
WHITE STRIPE DOVETAIL FRONT SIGHT - XS SIGHT SYSTEMS .100"
WIDE X .300" HIGH

Modified post front sight with vertical white line insert is fast and easy to see in all
light conditions. Variety of heights to fit a wide selection of rifles.

Attributes

Name: XS SIGHT SYSTEMS .100" WIDE X .300" HIGH
Manufacturer: XS SIGHT SYSTEMS
Product no.: 006113300
Mfr. No.: 11-2006A-300-2
Color: Black
Height: .300
Make: Universal Rifles
Delivery weight: 0.068kg
UPC: 647533002387

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung für das WHITE STRIPE
DOVETAIL FRONT SIGHT von XS SIGHT SYSTEMS

Einleitung
Danke, dass du dich für das WHITE STRIPE DOVETAIL FRONT SIGHT von XS SIGHT SYSTEMS entschieden
hast. Dieses Produkt wurde entwickelt, um dein Schießerlebnis mit verbesserter Sichtbarkeit unter verschiedenen
Lichtverhältnissen zu optimieren. Bitte lies diese Sicherheitsanleitung sorgfältig, um eine sichere und effektive
Nutzung des Produkts zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Gehe stets vorsichtig mit Feuerwaffen und Zubehör um.
Stelle sicher, dass die Feuerwaffe vor der Installation oder Anpassung des Frontvisiers entladen ist.
Halte dich an alle örtlichen Gesetze und Vorschriften bezüglich Zubehör für Feuerwaffen.
Bewahre das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern auf.
Überprüfe regelmäßig das Frontvisier auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschädigung.
Melde unsichere Produkte oder Unfälle den zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Stelle sicher, dass das Frontvisier mit den DovetailSpezifikationen deines Gewehrs (3⁄8"x.375") kompatibel ist.
Überschreite nicht die vom Hersteller empfohlenen Höhenanpassungen.
Vermeide die Nutzung des Frontvisiers unter extremen Wetterbedingungen ohne entsprechende Wartung.
Sei vorsichtig beim Einstellen des Visiers, um Verletzungen durch scharfe Kanten zu vermeiden.
Modifiziere das Visier nicht über die Spezifikationen des Herstellers hinaus.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe vollständig entladen ist.
Finde den Dovetail an deinem Gewehr, der den Spezifikationen des Frontvisiers entspricht.
Richte das Frontvisier mit dem DovetailSchlitz aus.
Klopfe das Visier vorsichtig mit einem nicht markierenden Schlagwerkzeug oder gerät an seinen Platz.
Bestätige, dass das Visier sicher sitzt und sich nicht bewegt.

Nutzung

Verwende das Frontvisier in Verbindung mit dem Rückensicht deines Gewehrs für optimale
Genauigkeit.
Passe deine Schießhaltung und den Griff an, um beim Zielen konsistent zu bleiben.
Übe unter verschiedenen Lichtverhältnissen, um dich mit der Sichtbarkeit des Visiers vertraut zu
machen.
Reinige das Visier regelmäßig, um Klarheit und Funktion zu erhalten.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften.
Entsorge das Produkt nicht im Hausmüll.
Wenn das Produkt beschädigt oder nicht mehr funktionsfähig ist, ziehe in Betracht, die Materialien zu
recyceln.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Bedenken bezüglich des WHITE STRIPE DOVETAIL FRONT SIGHT, siehe bitte die
Kontaktressourcen des Herstellers. Es ist wichtig, Zugang zu Unterstützung für Sicherheitsanfragen oder
Produktprobleme zu haben.



Danke, dass du dir die Zeit genommen hast, diese Anleitung zu lesen. Deine Sicherheit und Zufriedenheit sind
unsere obersten Prioritäten. Genieße dein Schießerlebnis mit dem WHITE STRIPE DOVETAIL FRONT SIGHT!
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Safety Instruction Guide for WHITE STRIPE DOVETAIL
FRONT SIGHT XS SIGHT SYSTEMS

Introduction
Thank you for choosing the WHITE STRIPE DOVETAIL FRONT SIGHT from XS SIGHT SYSTEMS. This product is
designed to enhance your shooting experience with improved visibility in various lighting conditions. Please read this
safety instruction guide carefully to ensure safe and effective use of the product.

General Safety Guidelines
Always handle firearms and accessories with care.
Ensure that the firearm is unloaded before installing or adjusting the front sight.
Follow all local laws and regulations regarding firearm accessories.
Keep the product out of reach of children and unauthorized users.
Regularly check the front sight for any signs of wear or damage.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that the front sight is compatible with your rifle's dovetail specifications (3⁄8"x.375").
Do not exceed the manufacturer's recommended height adjustments.
Avoid using the front sight in extreme weather conditions without proper maintenance.
Be cautious when adjusting the sight to prevent injury from sharp edges.
Do not modify the sight beyond the manufacturer's specifications.

Instructions for Installation and Usage

Installation

Ensure the firearm is completely unloaded.
Locate the dovetail on your rifle that corresponds to the front sight specifications.
Align the front sight with the dovetail slot.
Gently tap the sight into place using a nonmarring punch or tool.
Confirm that the sight is securely fitted and does not move.

Usage

Use the front sight in conjunction with your rifle's rear sight for optimal accuracy.
Adjust your shooting stance and grip to maintain consistency while aiming.
Practice in various lighting conditions to become familiar with the sight's visibility.
Regularly clean the sight to maintain clarity and function.

Disposal Instructions
Dispose of the product in accordance with local regulations.
Do not dispose of the product in household waste.
If the product is damaged or no longer functional, consider recycling the materials.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the WHITE STRIPE DOVETAIL FRONT SIGHT, please refer to the
manufacturer's contact resources. It is important to have access to support for any safety inquiries or product issues.

Thank you for taking the time to read this guide. Your safety and satisfaction are our top priorities. Enjoy your
shooting experience with the WHITE STRIPE DOVETAIL FRONT SIGHT!
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Guía de Instrucciones de Seguridad para la MIRA
FRONTAL DOVETAIL WHITE STRIPE XS SIGHT
SYSTEMS

Introducción
Gracias por elegir la MIRA FRONTAL DOVETAIL WHITE STRIPE de XS SIGHT SYSTEMS. Este producto está
diseñado para mejorar tu experiencia de tiro con una mejor visibilidad en diversas condiciones de luz. Por favor, lee
cuidadosamente esta guía de instrucciones de seguridad para asegurar un uso seguro y efectivo del producto.

Directrices Generales de Seguridad
Siempre maneja las armas de fuego y los accesorios con cuidado.
Asegúrate de que el arma esté descargada antes de instalar o ajustar la mira frontal.
Sigue todas las leyes y regulaciones locales respecto a los accesorios para armas de fuego.
Mantén el producto fuera del alcance de niños y usuarios no autorizados.
Revisa regularmente la mira frontal para detectar signos de desgaste o daño.
Informa sobre cualquier producto inseguro o accidentes a las autoridades correspondientes.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Asegúrate de que la mira frontal sea compatible con las especificaciones del dovetail de tu rifle (3⁄8"x.375").
No excedas los ajustes de altura recomendados por el fabricante.
Evita usar la mira frontal en condiciones climáticas extremas sin el mantenimiento adecuado.
Ten cuidado al ajustar la mira para prevenir lesiones por bordes afilados.
No modifiques la mira más allá de las especificaciones del fabricante.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación

Asegúrate de que el arma esté completamente descargada.
Localiza el dovetail en tu rifle que corresponde a las especificaciones de la mira frontal.
Alinea la mira frontal con la ranura del dovetail.
Golpea suavemente la mira en su lugar utilizando un punzón o herramienta que no dañe.
Confirma que la mira esté fijada de manera segura y no se mueva.

Uso

Usa la mira frontal junto con la mira trasera de tu rifle para una precisión óptima.
Ajusta tu postura y agarre para mantener la consistencia al apuntar.
Practica en diversas condiciones de luz para familiarizarte con la visibilidad de la mira.
Limpia regularmente la mira para mantener la claridad y funcionalidad.

Instrucciones de Eliminación
Desecha el producto de acuerdo con las regulaciones locales.
No deseches el producto en la basura doméstica.
Si el producto está dañado o ya no es funcional, considera reciclar los materiales.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier pregunta o inquietud respecto a la MIRA FRONTAL DOVETAIL WHITE STRIPE, consulta los
recursos de contacto del fabricante. Es importante tener acceso a soporte para cualquier consulta de seguridad o
problemas con el producto.



Gracias por tomarte el tiempo de leer esta guía. Tu seguridad y satisfacción son nuestras principales prioridades.
¡Disfruta de tu experiencia de tiro con la MIRA FRONTAL DOVETAIL WHITE STRIPE!
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Guide de sécurité pour le GUIDON MODIFIÉ
DOVETAIL FRONT SIGHT XS SIGHT SYSTEMS

Introduction
Merci d'avoir choisi le GUIDON MODIFIÉ DOVETAIL FRONT SIGHT de XS SIGHT SYSTEMS. Ce produit est conçu
pour améliorer votre expérience de tir en offrant une meilleure visibilité dans diverses conditions d'éclairage. Veuillez
lire attentivement ce guide de sécurité pour garantir une utilisation sûre et efficace du produit.

Directives générales de sécurité
Manipulez toujours les armes à feu et les accessoires avec soin.
Assurezvous que l'arme à feu est déchargée avant d'installer ou d'ajuster le guidon.
Suivez toutes les lois et réglementations locales concernant les accessoires d'armes à feu.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Vérifiez régulièrement le guidon pour tout signe d'usure ou de dommage.
Signalez tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.

Précautions de sécurité spécifiques à l'utilisation
Assurezvous que le guidon est compatible avec les spécifications de dovetail de votre fusil (3⁄8"x.375").
Ne dépassez pas les ajustements de hauteur recommandés par le fabricant.
Évitez d'utiliser le guidon dans des conditions météorologiques extrêmes sans un entretien approprié.
Soyez prudent lors de l'ajustement du guidon pour éviter les blessures causées par des bords tranchants.
Ne modifiez pas le guidon audelà des spécifications du fabricant.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

Installation

Assurezvous que l'arme à feu est complètement déchargée.
Localisez le dovetail sur votre fusil qui correspond aux spécifications du guidon.
Alignez le guidon avec l'emplacement du dovetail.
Tapotez doucement le guidon en place en utilisant un outil ou un poinçon non marquant.
Confirmez que le guidon est bien fixé et ne bouge pas.

Utilisation

Utilisez le guidon en conjonction avec le guidon arrière de votre fusil pour une précision optimale.
Ajustez votre position de tir et votre prise pour maintenir la cohérence lors de la visée.
Entraînezvous dans diverses conditions d'éclairage pour vous familiariser avec la visibilité du guidon.
Nettoyez régulièrement le guidon pour maintenir sa clarté et son fonctionnement.

Instructions de mise au rebut
Disposez du produit conformément aux réglementations locales.
Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.
Si le produit est endommagé ou ne fonctionne plus, envisagez de recycler les matériaux.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant le GUIDON MODIFIÉ DOVETAIL FRONT SIGHT, veuillez vous
référer aux ressources de contact du fabricant. Il est important d'avoir accès à un soutien pour toute question de
sécurité ou problème de produit.

Merci d'avoir pris le temps de lire ce guide. Votre sécurité et votre satisfaction sont nos priorités absolues. Profitez de
votre expérience de tir avec le GUIDON MODIFIÉ DOVETAIL FRONT SIGHT !
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il MIRINO
ANTERIORE WHITE STRIPE DOVETAIL XS SIGHT
SYSTEMS

Introduzione
Grazie per aver scelto il MIRINO ANTERIORE WHITE STRIPE DOVETAIL di XS SIGHT SYSTEMS. Questo
prodotto è progettato per migliorare la tua esperienza di tiro con una visibilità ottimale in diverse condizioni di luce. Ti
preghiamo di leggere attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza per garantire un uso sicuro ed efficace
del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Maneggia sempre armi da fuoco e accessori con cautela.
Assicurati che l'arma sia scarica prima di installare o regolare il mirino anteriore.
Segui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti gli accessori per armi da fuoco.
Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
Controlla regolarmente il mirino anteriore per eventuali segni di usura o danni.
Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Assicurati che il mirino anteriore sia compatibile con le specifiche dovetail della tua carabina (3⁄8"x.375").
Non superare le regolazioni di altezza raccomandate dal produttore.
Evita di utilizzare il mirino anteriore in condizioni meteorologiche estreme senza la dovuta manutenzione.
Fai attenzione quando regoli il mirino per evitare infortuni da bordi affilati.
Non modificare il mirino oltre le specifiche del produttore.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione

Assicurati che l'arma sia completamente scarica.
Individua il dovetail sulla tua carabina che corrisponde alle specifiche del mirino anteriore.
Allinea il mirino anteriore con la fessura dovetail.
Colpisci delicatamente il mirino in posizione utilizzando un punzone o uno strumento non marcante.
Conferma che il mirino sia fissato saldamente e non si muova.

Uso

Utilizza il mirino anteriore in combinazione con il mirino posteriore della tua carabina per una precisione
ottimale.
Regola la tua postura di tiro e la presa per mantenere la coerenza durante la mira.
Esercitati in diverse condizioni di luce per familiarizzare con la visibilità del mirino.
Pulisci regolarmente il mirino per mantenere chiarezza e funzionalità.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il prodotto in conformità con le normative locali.
Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici.
Se il prodotto è danneggiato o non più funzionante, considera di riciclare i materiali.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante il MIRINO ANTERIORE WHITE STRIPE DOVETAIL, ti
preghiamo di fare riferimento alle risorse di contatto del produttore. È importante avere accesso a supporto per
eventuali domande di sicurezza o problemi con il prodotto.



Ti ringraziamo per aver dedicato del tempo a leggere questa guida. La tua sicurezza e soddisfazione sono le nostre
massime priorità. Goditi la tua esperienza di tiro con il MIRINO ANTERIORE WHITE STRIPE DOVETAIL!
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla WHITE STRIPE
DOVETAIL FRONT SIGHT XS SIGHT SYSTEMS

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór WHITE STRIPE DOVETAIL FRONT SIGHT od XS SIGHT SYSTEMS. Produkt ten został
zaprojektowany w celu poprawy doświadczeń strzeleckich poprzez zwiększenie widoczności w różnych warunkach
oświetleniowych. Prosimy o uważne przeczytanie tej instrukcji bezpieczeństwa, aby zapewnić bezpieczne i
skuteczne użytkowanie produktu.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Zawsze traktuj broń palną i akcesoria z ostrożnością.
Upewnij się, że broń jest rozładowana przed instalacją lub regulacją celownika przedniego.
Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepisów i regulacji dotyczących akcesoriów do broni palnej.
Trzymaj produkt z dala od dzieci i osób nieupoważnionych.
Regularnie sprawdzaj celownik przedni pod kątem oznak zużycia lub uszkodzeń.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim władzom.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użytkowaniu
Upewnij się, że celownik przedni jest kompatybilny z specyfikacjami dovetail Twojego karabinu (3⁄8"x.375").
Nie przekraczaj zalecanych przez producenta regulacji wysokości.
Unikaj używania celownika przedniego w ekstremalnych warunkach pogodowych bez odpowiedniej
konserwacji.
Zachowaj ostrożność podczas regulacji celownika, aby uniknąć urazów od ostrych krawędzi.
Nie modyfikuj celownika poza specyfikacjami producenta.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Instalacja

Upewnij się, że broń jest całkowicie rozładowana.
Zlokalizuj dovetail na swoim karabinie, który odpowiada specyfikacjom celownika przedniego.
Wyreguluj celownik przedni w stosunku do slotu dovetail.
Delikatnie wbij celownik na miejsce za pomocą narzędzia, które nie uszkodzi powierzchni.
Potwierdź, że celownik jest pewnie zamocowany i się nie porusza.

Użytkowanie

Używaj celownika przedniego w połączeniu z tylnym celownikiem swojego karabinu dla optymalnej
precyzji.
Dostosuj swoją postawę strzelecką i chwyt, aby utrzymać spójność podczas celowania.
Ćwicz w różnych warunkach oświetleniowych, aby zapoznać się z widocznością celownika.
Regularnie czyść celownik, aby utrzymać jego klarowność i funkcjonalność.

Instrukcje Utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami.
Nie wyrzucaj produktu do odpadów domowych.
Jeśli produkt jest uszkodzony lub nie działa, rozważ recykling materiałów.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia
W przypadku jakichkolwiek pytań lub wątpliwości dotyczących WHITE STRIPE DOVETAIL FRONT SIGHT, prosimy
o zapoznanie się z zasobami kontaktowymi producenta. Ważne jest, aby mieć dostęp do wsparcia w przypadku
pytań dotyczących bezpieczeństwa lub problemów z produktem.



Dziękujemy za poświęcenie czasu na przeczytanie tej instrukcji. Twoje bezpieczeństwo i satysfakcja są dla nas
najważniejsze. Ciesz się swoim doświadczeniem strzeleckim z WHITE STRIPE DOVETAIL FRONT SIGHT!
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Turvaohjeet WHITE STRIPE DOVETAIL FRONT SIGHT
XS SIGHT SYSTEMS tuotteelle

Johdanto
Kiitos, että valitsit WHITE STRIPE DOVETAIL FRONT SIGHT tuotteen XS SIGHT SYSTEMS:ltä. Tämä tuote on
suunniteltu parantamaan ampumiskokemustasi tarjoamalla paremman näkyvyyden eri valaistusolosuhteissa. Lue
tämä turvaohje huolellisesti varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja tehokkaan käytön.

Yleiset turvaohjeet
Käsittele aina aseita ja tarvikkeita varovasti.
Varmista, että ase on tyhjennetty ennen etutähtäimen asentamista tai säätämistä.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä, jotka koskevat asevarusteita.
Pidä tuote lasten ja valtuuttamattomien käyttäjien ulottumattomissa.
Tarkista säännöllisesti etutähtäin mahdollisten kulumisen tai vaurioiden merkkien varalta.
Ilmoita mistä tahansa vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet käytölle
Varmista, että etutähtäin on yhteensopiva kiväärisi dovetailmääritysten (3⁄8"x.375") kanssa.
Älä ylitä valmistajan suosittelemaa korkeuden säätöä.
Vältä etutähtäimen käyttöä äärimmäisissä sääolosuhteissa ilman asianmukaista huoltoa.
Ole varovainen säätäessäsi tähtäintä, jotta vältät vammoja terävistä reunoista.
Älä muokkaa tähtäintä valmistajan määritysten ohi.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus

Varmista, että ase on täysin tyhjennetty.
Etsi kivääristä dovetail, joka vastaa etutähtäimen määrityksiä.
Kohdista etutähtäin dovetailaukkoon.
Lyö tähtäintä varovasti paikalleen käyttäen eirapauttavaa lyöntityökalua tai työkalua.
Varmista, että tähtäin on tukevasti kiinnitetty eikä liiku.

Käyttö

Käytä etutähtäintä yhdessä kiväärisi takatähtäimen kanssa optimaalisen tarkkuuden saavuttamiseksi.
Säädä ampumisasentosi ja otteesi ylläpitääksesi johdonmukaisuutta tähtäämisessä.
Harjoittele eri valaistusolosuhteissa tottuaksesi tähtäimen näkyvyyteen.
Puhdista tähtäin säännöllisesti selkeyden ja toiminnan ylläpitämiseksi.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten sääntöjen mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta kotitalousjätteiden mukana.
Jos tuote on vaurioitunut tai ei enää toimi, harkitse materiaalien kierrättämistä.

Lisätietoja ja tuki
Mikäli sinulla on kysymyksiä tai huolenaiheita WHITE STRIPE DOVETAIL FRONT SIGHT tuotteesta, voit viitata
valmistajan yhteystietoihin. On tärkeää, että sinulla on pääsy tukeen kaikissa turvallisuuskysymyksissä tai
tuoteongelmissa.

Kiitos, että käytit aikaa tämän oppaan lukemiseen. Turvallisuutesi ja tyytyväisyytesi ovat meille ensisijaisia. Nauti
ampumiskokemuksestasi WHITE STRIPE DOVETAIL FRONT SIGHT tuotteen kanssa!
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Säkerhetsinstruktionsguide för WHITE STRIPE
DOVETAIL FRONT SIGHT XS SIGHT SYSTEMS

Introduktion
Tack för att du valt WHITE STRIPE DOVETAIL FRONT SIGHT från XS SIGHT SYSTEMS. Denna produkt är
utformad för att förbättra din skytteupplevelse med ökad synlighet i olika ljusförhållanden. Vänligen läs denna
säkerhetsinstruktionsguide noggrant för att säkerställa säker och effektiv användning av produkten.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Hantera alltid skjutvapen och tillbehör med försiktighet.
Se till att skjutvapnet är oladdat innan du installerar eller justerar fram siktet.
Följ alla lokala lagar och förordningar angående skjutvapen tillbehör.
Håll produkten utom räckhåll för barn och obehöriga användare.
Kontrollera regelbundet fram siktet för tecken på slitage eller skador.
Rapportera alla osäkra produkter eller olyckor till lämpliga myndigheter.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Se till att fram siktet är kompatibelt med ditt gevärs dovetailspecifikationer (3⁄8"x.375").
Överskrid inte tillverkarens rekommenderade höjdjusteringar.
Undvik att använda fram siktet i extrema väderförhållanden utan korrekt underhåll.
Var försiktig när du justerar siktet för att förhindra skador från vassa kanter.
Modifiera inte siktet utöver tillverkarens specifikationer.

Instruktioner för installation och användning

Installation

Se till att skjutvapnet är helt oladdat.
Lokalisera dovetail på ditt gevär som motsvarar fram siktets specifikationer.
Justera fram siktet med dovetailspåret.
Slå försiktigt in siktet på plats med ett ickemärkningsverktyg.
Bekräfta att siktet sitter säkert och inte rör sig.

Användning

Använd fram siktet i kombination med ditt gevärs bakre sikt för optimal noggrannhet.
Justera din skjutställning och grepp för att bibehålla konsekvens medan du siktar.
Öva i olika ljusförhållanden för att bli bekant med siktets synlighet.
Rengör regelbundet siktet för att upprätthålla klarhet och funktion.

Avfallsinstruktioner
Kassera produkten i enlighet med lokala förordningar.
Kassera inte produkten i hushållsavfall.
Om produkten är skadad eller inte längre fungerar, överväg att återvinna materialen.

Kontaktinformation för ytterligare support
För eventuella frågor eller bekymmer angående WHITE STRIPE DOVETAIL FRONT SIGHT, vänligen hänvisa till
tillverkarens kontaktresurser. Det är viktigt att ha tillgång till support för eventuella säkerhetsfrågor eller
produktproblem.

Tack för att du tagit dig tid att läsa denna guide. Din säkerhet och tillfredsställelse är våra högsta prioriteringar. Njut
av din skytteupplevelse med WHITE STRIPE DOVETAIL FRONT SIGHT!
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Bezpečnostní pokyny pro WHITE STRIPE DOVETAIL
FRONT SIGHT XS SIGHT SYSTEMS

Úvod
Děkujeme, že jste si zvolili přední mušku WHITE STRIPE DOVETAIL od společnosti XS SIGHT SYSTEMS. Tento
produkt je navržen tak, aby zlepšil váš zážitek ze střelby díky lepší viditelnosti za různých světelných podmínek. Před
použitím si prosím pečlivě přečtěte tuto bezpečnostní příručku, abyste zajistili bezpečné a efektivní používání
produktu.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy manipulujte se střelnými zbraněmi a příslušenstvím s opatrností.
Ujistěte se, že je střelná zbraň vybitá před instalací nebo úpravou přední mušky.
Dodržujte všechny místní zákony a předpisy týkající se příslušenství ke střelným zbraním.
Uchovávejte produkt mimo dosah dětí a neoprávněných uživatelů.
Pravidelně kontrolujte přední mušku na známky opotřebení nebo poškození.
Nahlaste jakékoli nebezpečné produkty nebo nehody příslušným úřadům.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Ujistěte se, že je přední muška kompatibilní se specifikacemi drážky vaší pušky (3⁄8"x.375").
Nepřekračujte doporučené výškové úpravy výrobce.
Vyhněte se používání přední mušky za extrémních povětrnostních podmínek bez řádné údržby.
Buďte opatrní při nastavování mušky, abyste předešli zranění od ostrých hran.
Neměňte mušku nad rámec specifikací výrobce.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace

Ujistěte se, že je střelná zbraň zcela vybitá.
Najděte drážku na vaší pušce, která odpovídá specifikacím přední mušky.
Zarovnejte přední mušku s drážkou.
Jemně ji zatlačte na místo pomocí bezpoškrabávacího kladiva nebo nástroje.
Ověřte, že je muška bezpečně upevněna a nehýbe se.

Používání

Používejte přední mušku ve spojení s zadní muškou vaší pušky pro optimální přesnost.
Upravte svůj postoj a úchop, abyste udrželi konzistenci při míření.
Cvičte v různých světelných podmínkách, abyste se seznámili s viditelností mušky.
Pravidelně čistic mušku, abyste udrželi jasnost a funkčnost.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte produkt v souladu s místními předpisy.
Nevyhazujte produkt do domácího odpadu.
Pokud je produkt poškozen nebo již nefunguje, zvažte recyklaci materiálů.

Kontaktní informace pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy nebo obavy ohledně přední mušky WHITE STRIPE DOVETAIL, obraťte se na kontaktní
zdroje výrobce. Je důležité mít přístup k podpoře pro jakékoli dotazy týkající se bezpečnosti nebo problémů s
produktem.

Děkujeme, že jste si našli čas na přečtení této příručky. Vaše bezpečnost a spokojenost jsou našimi nejvyššími
prioritami. Užijte si svůj zážitek ze střelby s přední muškou WHITE STRIPE DOVETAIL!


